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ABSTRAK 

Tindak tutur direktif adalah tindak tutur ilokusi yang diujarkan oleh penutur untuk 

mempengaruhi mitra tutur melakukan suatu tindakan. Ujaran penutur dijadikan sebagai 
alasan mitra tutur untuk melakukan suatu tindakan. Objek penelitian yang digunakan berupa 

film Korea. Penelitian ini memiliki dua tujuan, yang pertama untuk mengidentifikasi jenis 

tindak tutur direktif yang terdapat dalam dialog film ‘Tune In For Love’. Tujuan yang kedua 

untuk mendeskripsikan peristiwa tutur atau konteks dari jenis ujaran tindak tutur direktif 
yang telah ditemukan. Metode penelitian yang digunakan pada penelitian ini berupa metode 

deskriptif kualitatif dengan menggunakan teknik penelitian simak bebas libat cakap dan 

teknik catat. Teori yang digunakan pada penelitian ini yaitu teori Ibrahim (1993) yang 
mengadopsi istilah direktif milik Searle (1969) dan teori mengenai peristiwa tutur milik Dell 

Hymes (1972). Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa ditemukan 55 data ujaran tindak 

tutur ilokusi direktif dengan jenis tindak tutur permintaan terdapat 16 data, tindak tutur 

pertanyaan terdapat 15 data, tindak tutur perintah terdapat 15 data, tindak tutur larangan 
terdapat 3 data, tindak tutur pemberian izin terdapat 5 data, dan tindak tutur memberi nasihat 

terdapat 1 data. 

 
Kata kunci: Pragmatik, tindak tutur ilokusi, tindak tutur direktif, film 
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Abstract 

A directive speech act is an illocutionary speech act uttered by a speaker to influence the 

speech partner to take an action. The speaker's utterance is used as a reason for the speech 

partner to take an action. The research object used is a Korean film. This study has two 

objectives, the first is to identify the types of directive speech acts contained in the dialogues 
of the ‘Tune In For Love’ movie. The second goal is fordescribe speech eventsor the context 

of the types of directive speech acts that have been found. The research method used in this 

research is methoddescriptive qualitative research by using the research technique of free 

involvement and note-taking techniques. The theory used in this research is Ibrahim's theory 
(1993) which adopts Searle's directive term (1969) and Dell Hymes's theory of speech events 

(1972). The results of this study indicate that there were 55 directive illocutionary speech 

acts with 16 for requests, 15 for questions, 15 for commands, 3 for prohibitions, 4 for 
permissives and 1 for the speech act of giving advice. 
 

Keywords: Pragmatics, illocutionary speech acts, directive speech acts, film 
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초록 
 

지시 행위는 화자가 행동을 취하도록 영향을 미치기 위해 발화하는 발화 화법이다. 

말하는 사람의 발화는 상대방이 행동을 취하도록 하는 이유가 된다. 사용된 연구 

자료는 한국영화이다. 본 연구는 두 가지 목적을 가지고 있는데, 첫 번째는 영화 

‘Tune In For Love’의 대사에 나타난 지시 화행의 유형을 파악하는 것이다. 두 

번째는 발견된 지시적 화행의 유형에서 발화 사건이나 맥락을 설명하는 것이다. 본 

연구에서 사용한 연구방법은 자유로운 발화를 듣고 노트필기(note-taking) 기법의 

연구기법을 이용한 질적 서술방법이다. 본 연구에서 사용한 이론은 

Ibrahim(1993)에 의해 분류된 Searle(1969)의 이론이다. 그리고 Dell 

Hymes(1972)의 연설 사건 이론이다. 연구 분석 결과로 지시발언 화행은 55 개, 

요구화행 16 개, 질문화행 15 개, 명령화행 15 개, 금지화행 3 개, 허가화행 5 개 

그리고 조언하는 화행 1 개를 포함하고 있다. 

 

키워드: 화용론, 수행적 행위, 지시 행위, 영화 

 

 

 

 

 


